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Nous expédions le ” Conteur
Vaudeis “ a I'essai, espérant
qu'un grand nombre de nos compatriotes
comprendront gu’en s’y abonnant, ils en-
courageront les amis du patois et des
coutumes vaudoises. Les nouveaux abon-
nés recevront gratuitement les numeéros
de novembre et de décembre.

L

LETTRE DE LA MI-NOVEMBRE

% VEC la fin de lannée renait un souci
' toujours nouveau, souci, c’est-a-dire in-
Aoy certitude, incertitude des cadeaux a of-
frir- aux enfants.  Beaucoup de parents donnent
a leurs enfants, des cadeaux appeles « utiles ».
Ce que ce vocable a couvert de désillusions en-
fantines ! Il faut se souvenir des jours de son
enfance pauvre pour s’en rendre compte.

- Un cadeau utile, des mouchoirs de poche, des
bas, des pantoufles, hélas, tous les enfants nés
dans une situation modeste connaissent ce mo-
ment ol le jeune cceur qui devrait déborder de
reconnaissance et d’allégresse, se serre d’amer-
tume.

LEt, pourtant, qui blimera les parents ? Per-
sonne ne loserait. Leur intention et leur geste
sont compréhensibles ; les difficuliés de I'exis-
tence expliquent tout ; celles surtout d’élever
une famiile de plusicurs enfants.

Il est un cadeau qui n’a jamais décu aucun
enfant sous la volte des cieux ; un cadeau qui
sous des formes variées et diverses a comblé de
joie ceux auxquels il est destiné, vieux et jeu-
nes, fortunés ou non, blasés, candides et ingé-
nus, pourvu que le don soit approprié i leur
personne, a leur développement, a leur gofit. Je
veux parler du livre.

Un livre est le compagnon, I'ami de tous.
Voyez Venfant, possesseur d’un premier livre ;
il le lit, le relit, I'enveloppe de soins tendres,
comme il le ferait d’une chose aimée. 11 lui voue
une admiration extréme, ajoute a chacun de ses
récits, une foi compléte, inébranlable.

On a tourné en ridicule les livres.de Madame
de Ségur, mais ils ont fait les délices de notre
enfance, avec les contes de Perrault.

* Les Petites Filles Modeéles, ces petites filles
tant décriées depuis, ont cependant été vraiment
les modeles de toute notre volée ; si les livres
de Perrault nous fascinaient, enflammaient notre
imagination, les Petites filles modéles, Sophie
Fichini et Francois le Bossu, plus vraisembla-
bles, plus réels, ont charmé le temps laissé libre
par ’école et les travaux domestiques auxquels
des parents bien avisés, astrelgnalent notre gé-
nération, ont embelli nos ]ours monotones, ont
créé un monde merveilleux ott des enfants com-
me nous, devaient obéir, désobéissaient, vivant
d’une vie que nous cdtoyions si nous ne la par-
tagions pas. Je ne dirai pas aujourd’hui : Don-
nez en cadeaux de Nouvel-An aux enfants de
cette génération les Petites filles modéles ; ils
ont évolué, ces enfants, comme les temps, com-
me les meeurs et les idées. Leurs impressions ont
largement varié des ndtres, mais ce sont des
enfants et si restreints soient les moyens des

parents, ils ajouteront aux cadeaux utiles, ne
fat-ce qu'un livre, au jour de I’An.

Il y en a dans tous les prix, pour les petits,
de' jolis albums avec -illustrations si gaies, si
fraiches.

Pour les plus dgés, le choix est assez vaste ;
beaucoup de livres traduits de ’anglais, de I’alle-
mand, de l'italien. Dans les librairies, il y a des
séries entiéres pour la jeunesse : aventures, nou-
velles, romans.

I1 est certain que ce qui forme le mieux le
sens littéraire de notre jeunesse et le développe.
ce sont les livres congus et écrits en langue fran-
caise. Il faut encourager ce gofit-la chez nos
enfants. Ici, également, le choix est grand, mais
il est a souhaiter que les parents donnent la
préférence a des livres ou jeunes filles et jeunes
garcons rencontrent des étres vivants dans des
milieux qu’ils puissent s’imaginer et dont ils
comprennent les joies et les souffrances, les dé-
boires, les revers et les succés et que ces mémes
parents évitent ces romans si nombreux ol héros
et héroines se meuvent dans un monde que ne
connait guére notre petit pays vaudois, dont il
comprend a peine l'existence du reste, parfois
trés factice. Mme David Perret.

LE VOTE

EVAITCE le vote. Seimbllie que I'é sti
i an passid qu'on avai remet notitré con-
Ol notitré mumc,pau noutré cardi-

y selie,
nau ! Et 1 dza la quatr’an | Quemet lo teimps
fuse , tot pardi! Melion de la melionna ! Einfin
quxe! I'é la vya. Et allein- vota et biire on
verro, du que 1'¢ 1& vote.

Ti 1& coup que faut vota, mé démando adi se
1& dzein compreignant cein que fant. 1@ que;]
po dai dzouveno principalameint, 1’¢ on bocon
maulési de ldo z'esplliqud que 1'¢ que cllido z’au-
toritd, que ti cllido précaut que faut nomma et
cein que fant quand sant revenu. Voudri lo lio
dere quemet mé lo desdi 1di a dza ’na balla
vouarba mon riére pére-grand.

— Vii-to, 'que fasdi, cllido z’autoritd 1I'¢ bin
simpllio se on vio, quand bin cein seimbllie tot
eimbouéla quan on lo si pas.

— Vai mi, que 1ai desé, mécllio adi lo peu-
ple, lo gouvernemeint, lo syndic, 1& cardinau, 1&
mumc1pau & conselic communat, que cein 1'¢
époudirio.

— Té vu raconti ’na parabole, quemet diant
1& menistre po t& clliould tot cein dein la botila.
Accuta !

Pu pas mi t& represeintid la coumouna qua
‘n’on tsamp que faut travailli po que bailldi ’'na
bouna recolta. Dein clli tsamp, 1ii a onna gré-
cha tserri?, quemet clliaque dai z’autro iadzo.
Eh bin ! cllia tserri I’¢ la municipalitd que dusse
ard, labord, chd po ne pas laissi onna motta,

1 Tserri, la charrue.

onna teppa, que n'ausse pas etd frésaie.

— Quaih !

— L’¢ dinse. Lo premi municipau, 1'¢ lo tserd-
ju? de la tserri. Lo second I'¢ Torolhie® que fa
teni la terra ein derrai. On autro, 1'¢ la ruetta *.
Et pu, ion I'¢ la prouldire®. Lo cinquiémo, ¢ lo
0 Lo sixiémo, lo verido”. Lo secretéro, I’¢ la
colonda ®. Lo syndic, 1i I'¢ clli que tint 1& corne.
I’¢ clli que guide la tserri et que fa travailli tot
son mondo, que daisse fére lé discou, teimpétd,
sacremeintd, djurd et baire dai verro po la Mu-
nicipalitd quand 1'¢ invitdie quauque part. I.’a a
fére, va pi! Compreind-to ora ?

-— O1, ma... I'appllid po fére avanci la tserri ?

—- L'appllia, I'¢ lo conset communat. L’¢ li
que tire la tserri. L’¢ 1é tsevau: on moui de tsevau,
‘na quarantanna, 'na cinquantanna. Et faut fére
alld ti cllido pique. Ein a que tirant i driite,
dai z’autro a gautse, a ota 4o bin a iio. Ein a
que virant lo tiu a la tserri. Ein a que recoulant,
que piattant, que fant fa dai quatro pi,
gravant lé z'autro d’avanci, que votidrant fére
sailli la tserri de la rdie. Faut-te itre ébahia que
lo syndic Pausse tant & teimpétd derrai sé corne,
quand vai que sa tserri ’¢ dinse senailla.

— Ma, ¢b fa alld 1é tsevau ?

—— Lo tserroton, que I'’¢ dan lo_peuple. le
tint on ecourdja que cein vdo a dere la carta
civique et lo référendon. Dai iiddzo, quand on
¢ 4o bet de la riie, ie tsandze sé bite et porte
a la fordze sai la prouldire, sii lo verido, sii
la colonda.

— Et 1& tsévau, quand ion I'¢ malddo, 40 bin
que peére, cO lo reimplliéce ? ’

— Se on tsevau ne va pequa, mettant a la
plliece on bao.

— Et ¢6 é-te, clli bio?

— Clli bao, 1’¢ lo cardinau !

Marc & Louis.

Mots d’enfants. — J’aime les mots d’enfants, car

réféchi :

— Et pourquoi, grand Dieu ?

poule !

UN PETIT TOUR DE CLE

@f H ! certes, oui, il y a bien des déboires
Yoot dans cette vie. Et chacun, pauvre ou ri-’

385 che, en a sa part, plus ou moins grosse.
Oh ! mais il y a aussi de bons moments, des
contentements ; il ne faudrait pourtant pas le
méconnaitre. Peut-étre, méme, pour certains, ces
bons moments sont-ils les plus nombreux.

Quand nous avons un mécompte, vite nous

® Tserdjii, 'avant-train

¥ L’orolhie draite, le versoir.

* La ruetta, petite roue qui va dans le sillon.

% La prouldire, grosse chaine qui se place & l'ex-
trémité de la longe et ol on « appond » l'attelage.

% Lo so, le soc.

7 Lo Verido, morceau de bois qui sert & changer
de place au coutre

8 La colonda, longe & laquelle on attache l'attelage
avec la < proulaire ».

que

lorsqu’ils ne sont pas soufflés par la balourdise des
grandes personnes, ils décélent toujours une obser-
vation souvent saugrenue mais toujours savoureuse,
des rapports des choses entre elles. Témoin cetie
petite fille qui me déclarait un jour, avec tout le
sérienx de. ses quatre ans qui ont déja beaucoup

— Je ne mangerai plus jamais de peau de poulet!

— Parce que je ne tiens pas & avoir la chair de
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